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Szerkesztőség, kiadóhivatal és nyomda Csernicsek Imre, Palánka.

Az iskolák a gyermekszanatoriumért.
A  „Gyermekszanatorium Egyesület" 

0  Fensége Hohenberg Zsófia her
cegnő legmagasabb védnöksége és 
gróf Zichy János vallás és közokta
tásügyi miniszter kormányzata alatt 
arra törekszik, hogy segítséget nyújt
son ama senyvedő, szegény beteg 
kisdedeknek, akik most t'vről-évre 
ezer és ezer számra elpusztulnak kellő 
ápolás hiányában.

Nincs a világon irgalmasság szebb 
és meghatóbb, mint amely a szegény 
beteg gyermek ágya fölé hajlik I Ezen 
magasztos feladat érdekében fordul 
most segítségért a nemzet mindig hü 
és önzetlen munkásaihoz : a nemzet 
nevelőihez a gyermekszanatorium kor
mányzósága.

A vallás és közoktatásügyi minisz
térium engedélye alapján most gyűjtés 
folyik a tanulóifjúság körében, hogy 
a szegény gyermekek szanatóriuma 
mielőbb megépíthető legyen.

Ezúton is azzal a kérelemmel fordul 
a gyermekszanatorium kormányzó ta
nácsa városunk közönségéhez és főleg 
a tanulóifjúsághoz, hogy néhány 
fillérrel a gyermekszanatoriumok léte
sítéséhez hozzájáiuljanak. A  gyűjtött 
összeg feltüntetésére szolgáló iveket a 
tanintézetek tanárai és tanitóitól lehet 
átvenni és ugyancsak az iskolákhoz 
kell a begyűjtött összeget átszolgál- 
latni.

Minden fillér, melylyel a gyermek- 
szanatoriumot szolgálja, örömet és 
áldást fog fakasztani.

Felhivjuk városunk tanulóifjúságát, 
hogy a legmelegebb érdeklődéssel 
támogassák a gyermekszanatorium 
vezetőjének törekvését, hogy városunk 
gyermekszanatoriumi gyűjtése minél 
jelentékenyebb legyen 1

Lincsi és a gróf.
—  Kis regény. —

Irta : HARIS O YÖROY. 4

Kövein! akarta, de eszébe jutott a 
kocsija.

Illetve a kocsisa. Mit gondolhatna a 
kocsis róla?

Könnyű kalandokat keres?
És még hozzá ilye' kor ilyen közönséges 

helyen. Nem kereskedő segéd, hogy órák 
hosszáig kövessen egy-egy csinos leányt.

Nem teszi.
— Istenem, — fohászkodott a gróf, — 

milyen más is Angolország.
Nehány pillanatra felidézte emlékében a 

múltakat, kellemesen gondot vissza az 
eltöltött szerelmes napokra . .

Felkapta fejét, nyugtalanul tekintett szét, 
kereste a leányt. A leány felter vászon 
szoknyája látszott még a jó távolban. 
Gyorsan oda intette kocsiját, felugrott ' 
reája.

— Lassú trappban hajtson, — mondotta 
a kocsisnak, — ha annak a fehér szoknyás 
leányka mögé értünk, látja ugye, akkor 
pedig haladjon lépésben . .

Aztán hátra vetette magát az ülésben és 
várta a fejleményeket. A kocsi lassan 
haladt . . Lehettek vagy ötven lépésnyire 
a leánytól mikor a gróf lépésbeni hajtási

parancsolt, a leány észrevette a kocsi 
közeledtét és még jobban sietett. Majd 
elakadt a lélegzete. A grófot különös 
félelem lepte meg, nem birt, nent tudott 
akaratának engedelmeskedni, nem birta a 
leányt megszólitani. Égette a torkát a szó. 
Nem birt hangot hallatni. Nem tudta, hogy 
mi történik vele. A leány és a kocsi egy- 
vonalban haladt. A leány az egyik oldal 
séta útra fordult.

A méltóságos utána nézett de nem 
követte tovább. Rekedt hangon parancsolta 
a kocsisnak, hogy «haza. . .

Haza hajtatott, átöltözködött majd 
gyalogosan a caszinoba indult, ott kártyá
zott és vesztett. Reggeli öt óra volt mikor 
hazatért. Már ott várta a palota kapuja 
előtt Szlovák és mélyen megemelte vászon 
sapkáját a méltóságos ur előtt . .

Délután, úgy két óra tájt kelt fel ágyá
ból. Becsöngette Venczelt azt parncsolta 
neki, siessen hamar az öreg Roth Samuhoz 
és hozza magával azonnal a palotába.

Venczel elsietett.
Folyt köv.

<■-----■----- ------------------ • ----- M
Szenzációs újdonság!
Stubnyai fenyő sósborszesz,

I nenr szabad egy házban sem hiányoz- I I 
nia. Hülésből eredő összes bántalmak- 
nál úgy mint rheuma, csuz, Köszvény, 
fogfájás, fejfájás stb. kitűnő hatású. 
Hatás és jóságban felülmúlja az összes i i 
eddigi sósborszesz készítményeket. ' '  
Kérje mindenütt a stubnyai fenyő 
sósborszesz!. Hat üveg rendelésnél

portómentes szétküldés,
' Oetrich Endre gyógyszerész,

StubnyafUrdő.
K l« üveg  á ra  40  f i l lé r ,  nagy m eg I k o ro n a .

Gümökór,
köhögés,

szamárköhögés,
influenza

esetei ben az orvosok 
csak

SIROLIN
„ R o e h e M

r o n d e ln o k .

WW í ' ” ’1'*’ J,' u

h í • •

- J ?

Kik vannak a Sirolin „Roche“ -ra utalva?
1. A kik hosszú időn keresztül köhögés bántál* 

j m aiban szenvednek.

| 2. M indazok, kik ihlttb gégehurutban szenvednek.

8. Asztmában szenvedők ényeges könnyebbüléít 
. éreznek már rövid Ims/nálat után.

4. Skrolnlús, m irigyduz ml tsos, szem - ón orrkatar- 
rusos gyerm ekeknek luu'os szere a Sirolin  
„Roche .

A táplálkozást ángyban e lősegíti

Csakfseredeti csomago
lású Sirolin „Roche‘ -t  
kérjen, minden után
zatot vxgv nótkószit- 
ményt kérünk a legha
tározottabban VlSSM* 

utasítani.

F.Hoflinann-La 

Roclie & Co. 

Basel (Schweiz)

Oreu/acli (Baden)
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A vérben levő mérges anyagok 
és a vértisztítas módjai

A tisztátalan vei nemcsak a különböző 
bőrbetegségek kórokozója, hanem általában 
minden betegség csirája.

Ha a vér mérges anyagokkal van telítve, 
úgy az feltétlenül megnyilatkozik valamely 
betegségben. Ez esetben nem elegendő 
magát a betegséget gyógyítani, hanem a 
vért kell gyökeresen megtisztítani alapos 
vértisztító kúra alkalmazásával.

Különösen tavrsszal eszközük az ilyen 
vértisztító kúrákat nagy előszeretettel, és ez 
nagyon helyes is, mert a tél folyamait külön
böző mérges anyagok ha.mozódnak fel 
különösen a vérben s ezért nagy fontos
sággal bir, hogy azon emberek, akik 
bármely néven nevezedö betegségben 
szenvednek, most alapos vértiszlíió kúrának 
vessék alá magukat.

Csákit >gy elöbb-utóbb meg kell szűnnie 
azon elévült és tudományos szempontból 
teljesen tarthatlan felfogásnak, mintha 
a különböző hashajtó szerek ugyancsak 
vértisztító szerek volnának. Ezek legfeljebb 
valamely makacs székrekedésnél segít
hetnek, de a vér vegyi össztételének javítá
sára képtelenek.
T é n y k é n t  k e l l  e l f o g a d n i ,  

h o g y  ú g y  a z a n y a g c s e r é  b e t e g 
s é g e i ,  m i n t  a b e l s ő  s z e r v e k  
g y u l l a d á s o s  t ü n t e i ,  v a l a 
m i n t  a v é r t o r l ó d á s  f o l y t á n  
k e l e t k e z e t t  b e t e g s é g e k  910 
r é s z e  a v é r  h e l y t e l e n  ö s s z e 
t é t e l é n e k  k ö v e t k e z m é n y e i ,  
v a g y i s  a v é r  m é r e g t a r t a l 
m a i s a k f o l y o m á n y a i .  E z e n  
b e t e g s é g e k :  c s ú z ,  r h e u m a ,  
c u k o r b e t e g s é g ,  el h á j a s o d  á s ,  
v é r s z e g é n y s é g ,  a l e g t ö b b  
b ő r b e t e g s é g ,  e p e  é s  m á j 
b e t e g s é g ,  s z í v b a j ,  v í z i b e -  
t e g s é g ,  v e s e b a j ,  c s o n t s z ú ,  
a r a n y é r ,  a s z t m a ,  f e j f á j á s ,  
f a g y o s  l á b a k ,  a m e g h ű l é s r e  
v a l ó  h a j l a m ,  a l e g z ö  és  
e m é s z t ő  s z e r v e k  g y u l l a d á s o s  
á l l a p o t a  é s  m é g  s o k  m á s

Aki azt állítaná, hogy ily különböző 
betegségek nem származhatnak egy okból 
az tartsa szem előtt a következőket: ha a 
vérnek nincs meg a rendes vegyi össze
tétele, ha hiányzik belőle a íéltetlenül 
szükséges vérsav, nem képes a tüdőben 
elegendő oxygént magához venni s így 
nem képes a szervezetet a szükséges oxy- 
génnel ellátni, ebből keletkeznek az anyag
cserebetegségek. Ugyanezen okból nem 
képes a káros anyagokat, mindenekelőtt a 
mérges hugysavat a testből eltávolítani, ez 
átszivarog a vérbe, miáltal akadályozza 
a vérkeringést. Ebből származnak a vértor- 
lodásbol eredő betegségek, a gyulladások 
és a szív különféle bajai. Ezt minden 
orvos tudja.

Ha a vér összetételét magjavftjuk, a vér- 
meglisztitjuk, úgy ezen nehézségek eltűnt 
nek.

Hogy mily csodás hatása van az ilyen 
vértisztító kúrának, azt egyes esetekkel 
akarjuk illustrálni. A legjobb és legelterjed
tebb vértisztí.ó szer és vértápsó Dr. Schröder 
• Renascínja.. Igazolják ezt a hálairatok 
ezrei, de meg az is, hogy orvosok min
denütt ajánlják. A sok ezer hálairat közül 
kettő a következőket mondja:

Eperjes, 1910 április 24.
Körülbelül egy hónapja, hogy tudomást 

szereztem az Ön Világhírű <Renascin> 
szeréről. Ön küldeményeitek 2 és 1 |g doboza 
elhasználása után nagy örömmel értesít
hetem arról, hogy gonoszul zaklató ideges
ségemből teljesen kigyógyultam Fejfájásom, 
mely szűnni nem akart, már reggel kezdő
dött s oly mértekben fokozódott hogy a 
betűk táncoltak a szemem előtt s nem 
tudtam gondolkodni. Mindezen jelnségeket 
az Ön kiváló praeparaluma segítségével

leküzdöttem és most ujult erővel látok 
munkám után. Fogadja mélyen tisztelt 
Orvos Ur, a füzet megküldéséért, továbbá 
a pasztillákért hálás köszönetéinél. Sohasem 
fogom elmulasztani, Fogy az Ön híres 
csillapitószerét, a „Renascint,, szenvedőknek

Porrog, 1910 április 26
A • Renascint pirulákból egy próba 

dobozt és két eredeti dobozt elfJgyaszlot- 
tam és az étvágyhiányoni és az álmatlan
ságom egészen megjavult, hogy elletem 
és nyughatom, mint fialal koromban amiért 
is Önöknek a legnagyobb köszönetéin 
n yilvánitom

Flúsz István
Ugyanazon szer haszná t tehát fejfájás, 

étvágytalanság, álmatlanság ellen; ez is 
igazolja, hogy ezen betegségeknek egy a 
forrása: a tisztálatan vér.

Ez a szer annál inkább ajánlható nyugadt 
lelkiismerettel, miútan a kísérlet semmibe 
sem kerül és jó eredményért kezesség 
vállallatik. Ezen közleményre való hivat
kozással közölje czírnét Dr. med. Schröder 
H. K f. b. t Berlin W. 35 Post ifiok K 67 
céggel s nemcsak egy próbadobozt kap 
ingyen, hanem egyidejűleg ugyancsak 
ingyen egy rendkívül érdekes és tanulságos 
könvvet is, mely a kü.önbözö betegségek 
keletkezését cs terjedését tárgyalja. Aján
latos azonban ezen kedvezményt minél 
e'öbb igénybe venni, mert az érdeklődés 
természetésen igen nagy lesz. Csak megér 
egy levelezőlapot az a szer, mely már 
ezreknek segített!

A pontos cim Dr. med. Schröder K. f. 
b. t., Berlin 35 Poitafiok K. 67

NIK ÉK .
A z Iskola egyesület bélyegei. Egy

hónapja annak, hogy a íőváros nagyobb 
tőzsd ■ , valamint az ország összes könyv 
és papirkereskedésetnek kirakataiban fel
tűntek azok a művészi kiállítású bélyegek, 
a melyeket több fürdő, természeti szépség 
látképével, nehány kiváló mű ilkotás képe
ve', két fillér álban kibocsátott a Magyar 
Isko'a Egyesület. Amint értesülünk, ez az 
egy hónap sz'n'e nem várt eredményt 
mutat fel, nemcsak az apró diáksereg 
bé.yeggyiijtéményeibe kerti lek bele a 
bélyegek, amelyeket néhány lelkes keres- 
kedőezég számláira és ráilleszt, de a 
nag\közönség vásárló kedve is olyan 
arányban jelentkezelt, ami nálunk eddig 
alig vöt lap iszt tilt ttó hasonló esetekben. 
Ezrével kerülnek naponta a póstaszekré- 
nyekbe olyan levelek, a melyek hátlapját 
ezek a valóban szép bélyegek zárja le, 
jeléül annak, hogy egyrészt a mi közön
ségünk tud lelkesülni minden nemes, 
ku turális cél és a magyar nyelv terjesz
tésére irányuló törekvés támogatásáért, 
másrészt a művészies munkát ii ludja 
értékelni. Az Iskola egyesü el bélyegei 
városunkban Boros Ignácz urnái kaph itók.

Érdekes fogadás dőlt el a napokban 
egy fővárosi szál óház dísztermében, hov • 
ez alkalomra nagyszámú előkelő urakból 
álló társaság gyű t össze barátságos 
vacsorára. A fogadást két fiatal mágnás 
tartotta, az egyik németországi vo t, a 
másik magyar. Ez ut ibbinak a nevet a 
képviselőválaitás >k óta gyakran emlegetik, 
mint egyl (ét a jövő ferfiainak. A fogad is 
száz üveg francia pezsgőbe, ölveit üveg 
cognacba s a valtsora költségeibe ment. 
Négy hónap előtt ugyanis egy főúri estélyen 
a magyar mágnás azon disputáit össze 
a németországival, hogy ez utóbbi a 
magyar bortermelés öl s általába a magyar 
borokról igen becs.néiő.eg nyilatkozód, a 
rajnai borokét ellenben egekig magasztalta. 
• Meddig hazai borainkat a német és a 
franciák összevásároljak, kiviszik s aztán 
idegen vignetta alatt megint behozzák, 
sőt meddig boraink kivonatát, a magyar

rognacot is ily módon utaztatják ki és be 
az ország határain, sőt Németországba is, 
addig semmi okom nincsen félteni a 
magyar bortermelést.< A német mágnás 
kételkedni kezdett, különösen az utóbbi 
adat valódiságában s erre történt a foga
dás. A föltételek szerint a magyar gróf 
augusztus 28. esti 9 óráig kétségbevon
hatatlan bizonyítékkal volt köteles szolgálni 
a felől, hogy a magyar cognacot francia 
kereskedők csakugyan francia vignetta 
alatt árulják. A gróf a dolgot igen egy
szerűen oldotta meg. — Rendelt különböző 
németországi városokból jóhirü cégektől 
cognacot s a küldeményeket, szám szerint 
tizenhetet, felbontatlan állapotban felszállit- 
tatta az étterembe. A zsűri egymásután 
bontotta fel a csomagokat s az eredmény 
az lelt, hogy a tizenhét küldemény közül 
ötben olyan cognacot találtak, melyről 
kétségtelen bebizonyítható volt a magyar 
eredet, Két üvegen még a magyar vignet
tát is megtalálták a francia alatt, három 
üvegről a magyar vignetta le volt ugyan 
kaparva, az üvegek azonban csalhatatlan 
bizonyítékot nyújtottak. Összehasonlították 
ugyanis az Estei házy Oéza gróf-féle 
cognacgyár üvegjeivel s ugyanazonoiak- 
nak találták ezekkel. Sőt a palackok elzá
rása is érintetlen volt még s bennők 
ugyancsak az Esterházy cognac gyár dugóit 
találták meg valamint hogy a fentebb 
említett két üvegen beragasztva talált 
magyar vignetta is ugyattazé a gyáré volt. 
Konstatálták továbbá azt az érdekes körül
ményt is, hogy az a küldemény, mely 
Lipcséből érkezeit, azokból a cognakokból 
volt, melyeket az Esteházy cognacgyár a 
a lipcsei kiállításra küldött s ott velük 
nagy aranyérmet nyeri. Ezekkel tehát az a 
mulatságos dolog történt meg, hogy a 
lipcseiek orra elől megvette egy francia 
cég — s aztán francia vignetta alatt s 
drágán egy lipcsei cégre sózta rá. A német 
báró, mikor e tények világosak lettek 
elölte, szó nélkül kifizette a fogadást s 
felfogadta, hogy ezentúl t öbb respe.tus- 
sal fog viseltetni az Esterházy-cognac 
iránt.

Egy m odern  m indenttudó .
Semmi sem jellemzi' jobban a mi 

korunkat, mint az. az ellentét, mely a 
művelt embernek ismeretköre és a minden
napos szükségletié vili ismeretei; roppant 
kiterjedése között van. Az embert arra 
hajtja a szükség, hogy többé-kevésböé 
egyoldalúan képezze ki magát, ha a maga 
életpályája dolgaiban teljes és biztos kép
zettséget akar szerezni. A tudományok 
többi területeit kénytelen elhanyagolni, a 
polihisztoi ma már körülbelül, a lehetet
lenségek sorába tartozik. Viszont azonban 
az élet minduntalan vet fel olyan problé
mák il, melyek megodásáho'z okvetlen 
szükség van mindenkinek szakmájától 
távoleső ismeretekre.

Ezt az ellenmondást a modern ember 
úgy egyenlíti ki, tud mindent, a mire 
gazdíj inak szüksége le e t  és gyorsan, 
könnyen, megbízhatóan ad meg minden 
fe.vilagositást minden fölmerülő kérdésre. 
Ez a mindenttudó — mindenki kitalál
hatta — lexikon, ez a modern életet 
jellemző könyv, az emberi művelődés 
eredményeinek a mindennapi élet számára 
való feldo gozója.

Nagy kuturáju nemzeteknél a lexkon- 
nak kü önböző lipu ai fejlődtek ki, a 
leidolgozás módja, a terjedelem slb, kö- 
lünbségei szerint s egy-egy nagy lexikon 
valóban encziklopédiáji szokott lenni a; 
egész emberi művelődésnek, Ná unk 
azonban jóformán csakis a nagy, számos 
kötetre tugó lexikonok alkotása irányában 
haladt a lejlődés. Tudjuk, hogy az első 
erőfeszítések ebben az. irányban még a 
múlt század első felében történtek, de 
sikerre csak a legújabb időben jutott az 
ügy Csaknem teljesen el volt azonban
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eddlp hanyagolva egy másik lexikon-tipus, 
a melyek pedig gyakorlati hasznossága 
talán fontosabb a nagy lexikonokénál is: 
a kisebb terjedelmű, de ép azért köny- 
nyebben kezelhető kézi lexikon.

Mindenki tapasztalhatta, hogy mikor 
hirtelen egy adatra, egy tényre vagy 
sürgős felvilágosításra van szüksége, a 
nagy lexikon czélszerütlennek bizonyul, 
mert a czimszók roppant tömkelegében 
idő kell, a mig rábukkan a keresett czitn- 
szóra s ha megtalálta is, oly bő és 
hosszas ismertetést talál, a mely inkább 
tanulmányozásra való mint a gyors pilla
natnyi tájékoztatásra.

Ez adja meg leginkább a kézi lexion 
szükségét. Munkám vagy olvasmányom 
közben fennakadok egy adaton, a melyet 
nem ismerek, pedig nélküle nem halad
hatok tovább. Arra azonban sem időm, 
sem nyugalmam, hogy az illető tárgyról 
hosszas értekezéseket olvassak. Csak azt 
az egyetlen adatot keresem, a melyre 
szükségem van, hogy aztán tovább halad
hassak. A nagy lexikon a maga túlságos 
hőségével nem ilyenkoira való, itt a ki
sebb lexikon segít, amelyben hamar meg
találom, amire szükségem van és azonnal 
rábukkanok arra az adatra, ame yet keresek, 
anélkül, hogy feleslegesen töltenem kellene 
az időt. A nagy lexikon bővebb felvilá
gosításai elmaradnak egy nyugodlabb órára.

Az ilyen kézi lexikon praktikus használ
hatóságát kipróbálhatta mindenki. Ha 
megvan is könyvszekrényemben a kézi 
lexikon mellett a nagy lexikon, mindig a 
kézi lexikonhoz fordulok előb s csak 
ha nagyon bő felvilágosításra vanszűkségem 
fordulok a nagyhoz. A kézi lexikon job
ban a kezem ügyébe esik, állandóan ott 
tarthatom Íróasztalomon, megtalálni benne, 
a mit keresek, alig kerül több időbe, mint 
ha megnézem az órámat. Ilyen mindig 
kezünk ügyébe eső kéz lexikont ad ki 
most a Franklin-társulat. Czime: A Franklin 
Kézi Lexikona. Szerkesztésének irányitó 
oka az, hogy mindenből csak annyit vettek 
fel bele, a mennyire az embernek csak
ugyan szüksége van, mennyit -csakugyan 
keres a közönség a lexikonban. Minden 
fölösleges dolgot elhagytak belőle, hogy 
fölvehessenek minden szükségeset. Minifent 
abban a terjedelemben adnak, a hogy 
szükséges; mellőzik a tájékozódást meg
nehezítő tülbőséget a nélkül, hogy mel
lőznének bármit is, a mire szükség 
lehet. Bizonyára nem könnyű feladat volt 
megállapítani ezt a helyes mértéket, de 
a mai élet kívánalmainak s a mai művelt
ség teljes anyagának helyes imereie alapján 
fényesen sikerült ez a nehéz feladat. A 
Franklin Kézi Lexikona ily módon meg
becsülhetetlen gyakorlati segédeszköze 
leit a művelt magyar embernek. A nagy 
lexikont arra nézve, akinek megvan, ki
egészíti s t.rra nézve, akinek nincs meg, 
póto.ja.

A Franklin Kézi Lexikona az adatok 
megbizhatósága és pontossága dolgában 
is a legnagyobb gonddal van kidolgozva. 
Szerkesztősége Radó Antal, a kitűnő 
Író vezetése alatt csupa kiváló szakember
ekből áll a kik a maguk szakmája körén 
belül a legnagyobb lelki ismeretessépgel és 
gondossággal végezték feladatukat, úg hogy 
a lexikon adataira nyugodtan támaszkod- 
liatik bármikor bárki.

Három szép, vaskos ^ötet, kitűnő 
•artós papiroson, szép metszésű, nagy 
betükke1, száznál több színes és fekete 
kópmellékletekkel, Ízléses és erős kötésben. 
Az ember szívesen lát maga előtt, az 
íróasztalán, kézikönyvei közt három ilyen 
rokonszenves külsejű, okos kötetet. Az 
ára A Franklin Kézi Lexikonénak mind
össze 54 korona. Megszerzése tehát sen
kire sem jár nagy anyagi nehézséggel. 
Minden jel arra vall, hogy hamarosan 
"agy kelendősége lesz s úgy meggyöke
rezik minden házban, hogy művelt ma
gyar ember meg sem lehet nélküle.

8779 I tkv. 1910.

Á rverési h irdetm ény.
A  bajai királyi járásbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy az árverést Dr. Gádor Géza 
kassai ügyvéd jávár özv. Teliér 
Ferenczné sz. Kosár Erzsébet 
bajai lakos ellen 116 korona 60 fillér 
tőke ennek 1907 évi október hó 
11-től járó 5o o kamatai 54 korona 
85 fillér hátralékos eddigi 19 korona 
20 fillér ezúttal megállapított és a 
még felmerülendő költségeknek ki
elégítése végett az 1881:LX. te. 144. 
és a következő §-ai, valamint az 1908 
évi XL1. te. 21. §-a alapján a szabad
kai kir. törvényszékhez tartozó a 
bajai királyi járásbiróság területén levő 
a bajai 3<>42 sz. betétben foglalt 
4351 hrsz. 455 négyszögöl területű 
udvarral bíró házra 2880 korona ki
kiáltási árban ezennel elrendeli és 
annak Baján a telekkönyvi árverési 
helyiségben 1910. október hó -2. 
napjának d. u. 3 óráját kitűzi.

Az elárverezendő ingatlanok a ki
kiáltásiárnál alább eladatni nem fognak

Árverezők a kikiáltási ár lOoo-át 
készpénzben vagy övadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez tegyék le.

Vevő a vételárat három egyenlő 
részletben és pedig az első részletet

’  P A T T O M
^ '^ 1 1  a ,eSÍobb és legtökéletesebb beszélő- 

gép a mely csak létezik.
Til nélkül játszik, a  lemezeket nem karcolja és nem rongálja. '
Követelje határozottan, hogy a kereskedő Önnek

5* egy (ü nélküli Pathephonon játszón. ,)

A P A T H É  F R É R E S , P A R IS
világhírű cég gyártmánya.

ti Minden jobb kereskedőnél kapható
‘-öF jy

Katalógus ingyen és bérmentve.

R e m ek  u j  m a g y a r  f e l v é t e l e h

3 í P A T B E "  FRERES
ő S j /  WIEN, I.,

(» KOLOWRAT- RING
'íy V j Paris, London, Wien, Boriin, Moskva 

ál Szt. Peíervár, Üdessa, Briissel,
Amsterdam, Barcelona, Mi anó, 

i.issabon, Bombay, Calcutta, Singa- 
r l\ poré, Shangai, Tokio stb.

n J í

a .  v . ■■ w  y - c T  v? » 'i

15 nap, a másodikat 30 nap, a har
madikat pedig 45 nap alatt mindig 
az árverés jogerőre emelkedése nap
jától számított de mégis az árverés 
naplátói 5o|o kamataival együtt a 
hajai királyi adóhivatal, mint bírói 
letétpénztárnál az ide két példányban 
és kellő felzetével benyújtandó kér
vény kapcsán fizesse le.

A  bánatpénz az utolsó részletbe 
számittatik be.

Kelt Baján, 1910. évi julius hó 
31. napján.

TEMMER, s. k. 
királyi járásbiró.

A  másolat hiteléül :
VAR G AY

telekkönyvvezető.

T anoncznak
felvétetik egy jó házból való fiú Poszt 
József hentes m esternél Palánka Fő-u.

Egy egészen  uj
príma *Sanitas« gőz és légfürdő teljes fel
szereléssel jutányos ár mellett azonnal eladó. 
Bővebbet a »Bácskai Hírek* kiadóhivatalá

ban Palánkán.

Ü zlethely iség
raktárral esetleg lakással forgalmas helye" 

azonnal kiadó. Bővebbet a tulajdonos 
Kobar Pálnál, Palánka Atilla-utcza.
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biztos hatású óvszer a fiumei

„ADRIATICA”
Cognac-lepároló Részvénytársaság 
kitűnőnek elsimert különlegessége
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Kapható minden gyógyszertárban, dro
gériában és jobb csem egekereskedésben.

mái eddig la tol, . i6 jviul U-’J hnn, ugyagh.......
J o b b  a lk e r re ?  ha
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Jírgummisarkolf _ 
még  is  a le g jo b b a k !

M in d e n ü tt  k a p h a tó k .

H irdetéseket fe l
vesz
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Évről-évre í  3

gyarapodó vevőköiiink áruszükségiete sok cikkben jelentékeny jHHl
m ennyiséget tesz ki.

Cégünk ennek következtében közvetlenül JJg 
a term előkkel kötött egyezségek alapján m

e lő n y ö k h ö z  ju to tt ,  de e ze n  e lő n yö k e t k iz á ró la g
nagyrabecsülí vevőinek biztosítja-

Fűszer, csem ege, kávé és bor JJJ 
szükségletét legolcsóbban t e h á t ag

Wagner Testvéren céjnél l l b i i e n  g
szerezheti be. HHT”  Saját érdekében kérjen árlapot 1 ffg
g ii in n i i i i is i i i i i i i i i i i i i iB

1 * r1d,p' 'opf'S it/il.iiok Rzerfnt 1
ra I ki ó elegen,lónak b lio ftyu lt. 100 kiló

r.t .V kor., ót (diós láda 0 Ror.'
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* gyógyírét a
•V PcCvCtt, (’Baranv
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